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Una enquesta sobre els efectes del les‘dones cotaianes . .
bilingillisme en la intel'ligéncia

RESPONSABILITAT

Una accié per l'escola catalana—no oblidem el veritable con-
tingut d'aquest concepte tan bellament precisat per Alexandre
Gali en la conferéncia de Reus, extractada dintre el nom-
bre del mes passat—no obtindra el seu maxim rendiment fins
que hi sigui tothom, fins que formi part obligada de I'activitat
ordinaria dels individus i de les collectivitats en totes i cada una
de llurs relacions possibles amb aquesta qiiestié fonamental.
Com a pare de familia, cada home que ho sigui té una acci6, més
ben dit, una pressié immediata a exercir damunt els homes o
les institucions a qui confia 'educacié dels seus fills; com a ciu-
tad té un deure de cooperacié i de manifestacié d'una voluntat
que va a reforcar, com un ingredient més, la voluntat coHectiva.
Com a mandatari del poble en cirrecs representatius i de go-
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vern, té 'obligacié de traduir en fets permanents alld que és
el desig i la necessitat generals. Cap abstencié, cap inhibicié
no és excusada, i cal una vigi,léhcia de tots per a provocar
a temps les accions i no deixar perdre les ocasions. Ara mateix
s'inicia a la nostra terra un moviment a favor de I'escola que
aquells que comprenen les raons i senten la necessitat de fer-la
catalana no poden desaprofitar sense incérrer en culpable negli-
geéncia. L'exemple que la ciutat de Barcelona esta donant amb
V'organitzacié dels seus Grups escolars, serid seguit—en tenim
la certesa—per altres poblacions importants de Catalunya, que
voldran assegurar l'eficacia dels llurs sacrificis presents i futurs,
a benefici de l'ensenyament primari. Es dibuixen intencions—
bones i excellents intencions—i projectes. Els ciutadans que
comprenen el nostre problema han d’estar alerta per assegurar
que quan aquestes intencions i projectes es converteixen en rea-
litat, portin amb ells el senyal salvador i imprescindible de la
catalanitat. Alld que en una gran ciutat de poblacié barreja-
da com Barcelona, pot ésser treballés d'obtenir, és a gairebé
tot altre indret de Catalunya cosa senzilla i faedora. Cal no-
més viure alerta i no refiar-se del que faran els altres. La res-
ponsabilitat en major o menor grau ateny a tothom.
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SEcciI6 TECNICA

UNA ENQUESTA SOBRE ELS EFECTES DEL BILIN-
GUISME EN LA INTEL-LIGENCIA DELS INFANTS

per D. 1. Saer

Trad. 1 nota preliminar de A G.

(Acabament)?

IT

Ens manca ara esbrinar quins resultats déna l'aplicacié dels
tests d'inteHigencia als infants dels districtes bilingiies a fi de
comparar aquests infants que aprenen una altra llengua al cos-
tat de la seva llengua materna amb els infants que només par-
len una llengua.

El problema consisteix primer que tot a veure si els infants
que han comencat a parlar galles en els seus primers anys i
després aprenen I'anglés, es diferencien en ¢o que es refereix a
la inteligéncia global, dels que només han apreés la llengua an-
glesa ; i després cal veure com varien les proporcions de creixe-
ment de la intelligéncia en aquestes dues classes de nois.

Per aquesta recerca varem adoptar com a mesura ['escala
de Binet i Simon, segons la revisi6 de la Universitat de Stanford,
si bé varem complementar-la amb els tests que aparegueren en
I'escala de Binet 'any 1911 i amb tots els de 1'adaptacié angle-
sa de l'escala de Binet, feta per C. Burt, que no es troben en I'es-
cala de Stanford. Amb aquestes previsions i practicant la me-
sura individualment, és possible obtenir l'edat inteHlectual de
cada infant segons les tres escales.

(1) Vegeu ntims. 1-2-3-4.
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Les preguntes dels tests varen ésser curosament traduides en
un estil galles que pogués ésser compres amb facilitat pelsinfants
que parlen aquesta llengua. Aquestes formes pero, foren conso-
lidades a mesura que s'aplicaven i es trobava que anaven bé.

Els nois d’Aberystwyth primer foren examinats per mitja dels
tests posats enterament en llengua anglesa. Dos anys més tard
aproximadament, foren re-examinats; perd aquesta vegada els
tests foren presentats en gallés a tots els infants que parlaven
aquesta llengua. En els districtes rurals els tests eren presentats
Gnicament en galeés als infants que parlaven aquesta llengua.

Una diferéncia molt notable fou trobada entre els nois de
parla galesa que foren provats en gallés després d’haver-ho
estat en llengua anglesa dos anys abans i els nois de parla an-
glesa que foren provats en anglés en ambdues ocasions. Els
nois de parla gallesa en I'Gltima prova, demostraren per da-
munt dels de parla anglesa un guany mitja de 2 i 3 mesos en
la seva edat intelectual, la qual cosa sembla indicar que fins
quan els infants de Gales parlen 'anglés correntment—com’
passa a Aberystwyth—i adhuc usen gairebé sempre l'anglés en
els seus jocs, és bo que la seva edat inteHectual sigui presa per
mitja de la llengua maternal si hom vol assolir una mesura fide-
digne. En els districtes rurals on els infants usen la llengua ma-
ternal en els jocs,ien gairebé totes les ocasions fora de I'escola,
seria exposar-se a resultats del tot incongruents mesurar els in-
fants en llengua anglesa. Quan ens adressavem en llengua gaHe-
sa a aquests infants, de seguida ens entenien i contestaven els
tests amb facilitat i amb interés evident.

Els cinc districtes on hem practicat la nostra recerca semblen
posseir gairebé unes mateixes condicions socials d’ambient i de
costums. A Devil's Bridge, pero, toparem amb una regié di-
ficil en la qual una bona proporcié dels infants menen una vida
fisicament estrénua per tal com ajuden llurs pares a vencer
I'esquerpesa de la natura; i a Llanybyther existeixen també unes
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quantes pagesies de muntanya que es troben en un medi sem-
blant. Possiblement a Caersws on la natura és una mica més
generosa, hi ha un ambient una mica més facil que enlloc més;
perd amb tot, en els cine districtes rurals els costums collectius,
les tradicions de familia semblen diferenciar-se molt poc, i 'ori-
gen racial dels infants (a jutjar pel color del cabell, ulls, forma
del cap, i estructura general del cos) és molt semblant en tots ells.

Com que cada infant va ésser examinat personalment per
mi mateix, la regularitat d'aplicacié de les mesures fou assegu-
rada tant com ho pugui ésser. Aixi la raé:

edat fisica : edat mental

o sigui el quocient mental de W. Stern o €l quocient inteHectual
(Q. I.) de l'escala de Stanford, calculat d'una manera amitja-
nada entre els infants de 6 anys 6 mesos a 12 anys 5 mesos, va-
ria molt poc en els diferents districtes. La mediana dels Q. I.
és com segueix :
Talybont Mediana Q I=86 Rengle semi-interquartil==6
Llanilar » » =85.1 » » =T7.5
Llanybyther » » =835 » » =g
Devil’s Bridge ® » =82.8 » % =75

A Caersws, on només foren examinats els infants que parla-
ven-anglés de 6 anys 6 mesos a 11 anys 5 mesos, la mediana
de Q. I. fou 97 i el rengle semi-interquartil fou 7's.

La mediana dels quocients d'inteHigéncia dels infants dels
quatre districtes que parlen gallés mostra unes diferéncies que
no arriben al 4 per cent, la qual cosa ve a ésser una corrobo-
raci6 que la vida social i 'ambient d'aquests llocs és molt sem-
blant, si és que aquestes circumstancies influeixen sobre la intel-
ligéncia en alguna intensitat.

En canvi la mediana dels Q. I. a Caersws—que déna 97—
evidencia un considerable augment. I cal fer constar que 1'inic
factor en qué Caersws es diferencia notablement dels altres dis-
trictes, és en el factor llengua. A Caersws tots els infants exa-




38 BUTLLET{ DE L’ASSOCIACIO PROTECTORA

minats no coneixen altra llengua que l'anglesa, mentre que en
els altres districtes la llengua maternal de gairebé tots els nois
és el gallésiaprenen de mésamés la llengua anglesa al'escola.
Tots els infants de vuit anys de qualsevol dels districtes sén
amb tota seguretat enrolats a I'escola; per aixo ens hem esfor-
¢at a mesurar especialment aquests infants i comparar les me-
sures dels que viuen en els districtes rurals amb les d'una gran
escola a Llanelly i amb els nois d’Aberystwyth. Els resultats sén
els seglients:

Nors: 7 anys, 6 mesos a 8 anys, 5 mesos

A Aberystwyth:

51 nois bilingiies Mediana Q I=104 ; Edat mental, mediana 8 anys, 3 mesos

26 » monoglots » » =995 » » » (AR i
A Lilanelly:

27 nois bilingfies = 91

28 » monoglots :
A les Hscoles Rurals:

60 nois bilingiies » » = ¥ Rk 6 » 1
+ 21 » monoglots » "» = 98- » » SR PR L

Davant d’aquests resultats es poden fer les constatacions se-
giients: Entre els nois bilinglies dels diferents districtes, les
diferéncies d'intelligéncia s6n molt més notables que entre els
nois monoglots. La diferéncia entre els nois monoglots d’Abe-
rystwyth i els nois monoglots de Llanelly és de cinc mesos d’e-
dat mental; mentre que els nois monoglots dels districtes ru-
rals només presenten una diferéncia d'un mes en relacié amb els
d'Aberystwyth. Els nois bilingiies d'Aberystwyth porten un
aven¢ d’un any i quatre mesos sobre els‘nois bilingiies dels dis-
trictes rurals i de nou mesos sobre els de Llanelly. La difergn-
cia mixima en la mediana de Q. I. entre els nois monoglots que
parlen anglés en els diferents districtes és de 5’5 per cent, men-
tre que la mediana de Q. I. entre els nois gaHesos bilingiies
presenta una diféréncia de 17 per cent.
La relativa semblanca de Q. 1. entre els nois monoglots in-
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dica que no existeixen grans diferéncies en les condicions so-
cials, estimuls de 'ambient, heréncia, vida escolar i vida de fa-
milia entre els infants, posat que aquests factors influeixin so-
bre la inteHigéncia. Aproximadament de segur, aquests factors
s6n els mateixos en relaci6 als nois bilingiies. Viuen en els ma-
teixos districtes que els nois .monoglots, juguen plegats i as-
sisteixen a les mateixes escoles. La diferéncia entre ells sem-
bla ésser deguda tGnicament a la qiiesti6 de la llengua.

Si arrangem els resultats a base del mitja geografic entre
grups rurals i urbans i després dividim en cadascun d’aquests
grups els nois la llengua materna dels quals és I'anglesa dels que
parlen com a llengua natural el gallés i després aprenen I'an-
gles, haurem eliminat gairebé totalment el factor mitja geogra-
fic de cada grup i podrem aix{ fer les comparacions entre els
nois monoglots 1 els bilingiies del punt d'albir de l'escala de la
intelligéncia. Aquesta distribuci6é ens permetrd establir per fer
comparacions els grups que segueixen:

1 Tots els nois monoglots dels districtes rurals la llengua dels
quals és I'anglés. Els designarem per grup R. M. (mono-
glots rurals).

2 Tots els nois dels mateixos districtes la llengua dels quals
és el gallés i sén per tant bilingiies. Sera el grup R. B.

3 Nois del grup urbd d’Aberystwyth la llengua dels quals és
I'anglés. L'anomenarem grup U. M.

4 Nois d’Aberystwyth que parlen originariament gallés, o si-
gui grup urba bilingiie U. B.

Com que els infants de més de 11 anys i 5 mesos no foren
mesurats en els districtes rurals, hem igualat els grups tan ur-

bans com rurals, a base només d'infants de 6 anys 6 mesos a
11 anys 5 mesos. Amb la nostra classificacié englobem tots els
infants dels districtes rurals compresos en les edats esmentades,
1 deixem els d'edats més altes la mesura dels quals segons l'es-
cala de Binet, no se’ns va produir amb la regularitat necessaria.
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En la figura [ es poden veure les fregiiéncies comptades de
deu en deu per cent de Q. I. per cadascun dels quatre grups. La
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Aquesta figura demostra com el grup Rural M. s'acosta al
grup Urba M. en posicié i en valor i sobretot que és clarament
superior al Rural B. Si les fregiiéncies del grup Rural M. po-
guessin ésser triplicadesiigualar les del grup Rural B. la dife-
réncia de valoriposicié que esmentem seria encara més visible.

Les medianes per als quatre grups sén les segiients:

Grup urba B Mediana Q I=100
» » M » » = 99
3  rural B 3 » = 86
» S » » = 96

La millor manera de copsar les diferéncies esmentades és
per mitja de la figura II, que €s una grafica pel métode del per-
centilatge del Q. I. dels mateixos grups d'infants. En aquesta
figura el tant per cent d'infants de cada grup en relaci6 amb el
tant per cent de cadascun dels altres grups s’obté comparant les
linees en sentit horitzontal. E1 Q. I. figura en la linea vertical.

Les corbes de percentilatge de la figura II no sén enterament
polides, perd ho sén suficientment per al nostre objecte. En
aquesta grafica es pot veure que la mateixa inteligéncia que
demostren el 50 per cent d'infants del grup Rural B. és pos-
seida pel 8o per cent dels infants del grup Rural M. La dife-
réncia en la mediana del Q. I. d’aquests dos grups és de 10
per cent; perd donat que en el cas del grup Rural B. es pro-
dueix necessiriament que al voltant de la mediana s'hi aplega
a proporci6 un nombre de casos més gran que en els altres
grups, la diferéncia de 1o per cent afecta també proporcional-
ment a un nombre major d’'individus. De tots els punts de vis-
ta aquesta diferéncia és molt significativa.

La figura IT mostra també que el 60 per cent aproximat del
grup Urbid M. posseeix un quocient inteHectual tan alt com el
50 per cent (o la mediana) del grup Rural M. o sigui una 'di-
feréncia de 1o per cent a favor del grup U. M. Aquesta diferén-
cia de 10 per cent, pot representar simplement 'avantatge per
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als infants que viuen en un medi urba com el d’Aberystwyth,

per a ésser provats amb l'escala de la intelligéncia de Binet.

En les medianes de Q. 1. aquesta diferéncia és de 3 per cent.
Les corbes que representen els grups Urba M. i Urba B. és
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diferencien molt poc. Gairebé es recobreixen 'una a I'altra i es
tallen cinc vegades. Ni la figura I ni la figura II revelen di-
feréncies notables en aquests dos grups.

Les figures III i IV sén grafiques de regressié que indiquen
la variaci6é de la mediana de l'edat mental d'una edat a laltra

349 cases RB.——, 107 Cases RM.~-~

| 2 years Mentall Age.

‘Pll]Ls;uI Age
¥ ] io___{n

o 21 2% ] 22
Figura 111 0?@‘}"; :‘; 6o 73 142 bk

yeats

comparada amb l'edat fisica. L’edat mental estad en sentit de
la vertical; I'edat fisica en sentit de la horitzontal. La linia
obliqua que divideix el quadrat representa la direcci6 de creixen-
¢a de la inteHigéncia estrictament normal que pogués ésser me-
surada per una escala idealment perfecta.

La figura III déna la corba de 506 infants de 7 a 13 anys
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d'edat (6 anys 6 mesos a 13 anys 5 mesos) en cinc districtes ru-
rals. Per mitjh d’aquesta corba veiem que en el cas de nois bi-
lingiies dels districtes rurals assajats, es produeix una regressié
directa en relacié a la linia que representa el procés normal i
que aquesta regressié no es millorada en els anys successius siné

50bcases UB — |49 cases WM.~~~
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al revés: augmenta d'un any a l'altre. La corba per als Ru-
ral M. que representa aproximadament una quarta part del nom-
bre de casos que corresponen a la corba Rural B. no és tan
consistent. Hi ha un acostament a la normal als nou anys, perd
als deu anys torna a allunyar-se. Si fos una corba ben polida,
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correria sempre en la mateixa direcci6, com la linia practica-
ment recta del grup Urba M. de la figura IV. La superioritat
dels nois monoglots dels districtes rurals és consistent en tota
la linia de les edats segons la grafica III.

En la figura IV tenim les corbes de 455 nois d’Aberystwyth.
La corba dels monoglots és gairebé polida fins els 12 anys i se-
gueix gairebé la direccié normal. La corba dels infants bilin-
giies amb tot i representar més del dobie dels infants que corres-
ponen al grup monoglot, cap els onze anys es separa de la direc-
cié en una extensié de mes de tres mesos d'edat mental. La
corba que correspon als nois bilingiies té una superioritat ini-
cial sobre la dels nois monoglots, perd a partir dels nou anys la
regressié en vist la linia normal és cada cop més accentuada.

Amb tot, hi ha molt poca diferéncia entre els grups U. M. i
U. B. tal com estan grafiats en la figura IV. La diferéncia d'a-
quests dos grups és gairebé la mateixa tant si operen amb l'a-
daptacié anglesa de Burt a l'escala de la intelligéncia com amb
la versi6 de Stanford. En canvi la diferéncia enfront de I'escala
de Binet de 1911 és en conjunt una mica més petita que la del
grafic IV. Aixi, doncs, amb referéncia a les mesures preses a
Aberystwyth, l'escala de la inteHigéncia no diu gran cosa so-
bre els efectes del bilingiiisme en la inteHigéncia dels infants.
En canvi l'estudi de 55 infants de 8 anys en un altre districte
urba, Llanelly, indica una superioritat d’edat mental a favor dels
nois monoglots sobre els bilingiies que arriba a 3 mesos i mig
de l'escala. Cal notar perd, que a Aberystwyth la llengua gal-
lesa amb prou feines és usada pels infants en els seus jocs. Llur
conversa en els carrers és gairebé sempre en anglés i fins a ca-
sa quan els pares els parlen en galés, en la majoria dels casos
la resposta de l'infant és en angles.

Segons les meves notes, es donen els fets segiients:

34 per cent dels nois d'Aberystwyth sén monoglots que mai
no han aprés de parlar gallés.
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19 per cent han apreés el gallés perd als set anys amb prou fei-
nes l'entenen i ja no el parlen mai més. 3

32 per cent primer aprenen el gallés i després l'anglés. Man-
tenen la comprensi6 del ‘gallés, perd no els abelleix mai de
parlar-lo. No l'usen en els jocs i rarament a casa seva.

15 per cent només, es poden considerar realment bilingiies. En-
cara que al carrer i en els jocs parlin l'anglés, a casa seva
usen el galés.

Més de la meitat dels infants sén incapagos de parlar gallés
correntment i 85 per cent rarament s'expressaran en aquesta
llengua. Aixi jper la majoria d'aquests nois, la llengua gaHesa
té molt poc de lloc en la consciéncia. En les primeres edats
el seu fis confina només amb els interessos menys importants i
més prosaics de la infancia. Els aspectes més bells de la vida—
els jocs, la relaci6 amb els petits companyons, i amb els ger-
mans grans, els grans espectacles de 1'escola i del carrer—re-
clamen 1'is de la llengua anglesa. La cinquena part dels in-
fants negligeixen el gallés enterament; la tercera part el par-
len coixejant ; mentre el seu vocabulari gallés als 12 anys d’edat
ha augmentat només d'un 60 per cent sobre el cabal de mots
corresponent als set anys, el vocabulari anglés dintre el mateix
periode ha augmentat de 140 per cent i és gairebé tan extens
com el vocabulari dels seus companys de joc absolutament mo-
noglots.

Mr. Bertrand Russell observa que «primer que tot es pro-
dueix 1'ds del mot i el significat s'extreu després per mitja de
I'analisi i de l'observacié. A més, la significacié d'un mot no és
mai absolutament definida ; sempre hi ha un grau major o me-
nor de vaguetat. La significacié €és una area com una tarja en
la qual hi ha una finestrella com un ull de bou. Tota la part ex-
terior de la tarja estd més o mepys dintre la significacié, en un
grau més o menys disminuit, com més ens apartem de 1'ull de
bou. A mesura que el llenguatge esdevé més precis, la tarja es va
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'fent més i més petita al voltant de 1'ull de bou i aquest es va
fent també més i més petit; pero l'ull de bou mai no es redueix
a un punt i sempre hi ha una regié dubtosa per petita que si-
gui al voltant d’elly 1.

Ribot, en el seu llibre «Evoluci6 de les idees generals», diu
el segiient: «La intelligéncia progressa de ¢o que és indefinit a.
¢o que és definit. Si intelligéncia és pres com a sindnim de ge-
neral, hom ha de convenir que ¢o que és particular no apareix
mai al comencament, perd en sentit estricte tampoc apareix ¢o
que és general; ¢o que és indefinit és potser el que escau millor.
En altres mots, aixi que la inteligéncia ultrapassa el moment
de la percepcié 1 la seva immediata reproduccié en la memoria,
la imatge genérica fa la seva aparicié i es produeix un estat
intermediari entre el particular i el general que participa de la
natura de 1'un i de l'altre—una simplificacié confusa.»

El llenguatge més freqiientment usat dels 5 als g anys—pe-
riode considerat com el de més activa creixenca intellectual—
és aquell per mitja del qual a través de l'expressi6, l'adap-
taci6é de l'infant al medi ambient és produeix d'una manera més
efectiva junt amb el creixement de la inteHigéncia. Ensels dis-
trictes urbans, tots els conflictes torbadors que es poden suscitar
entre l'is del gaHes i de 1'angles sén resolts per 'infant en edats
molt tendres i I'anglés és usat en tota ocasié en que convé. Com
que l'angles és la llengua dels jocs, l'instint gregari accelera
aquesta tendéncia. Aixi en aquests districtes els infants que han
aprés el gallés i l'anglés, en el terreny de la llengua es produei-
xen amb la mateixa facilitat que els nois monoglots dels ma-
teixos districtes, cosa que no succeeix amb els infants bilingiies
dels districtes rurals.

(1) «The Analysis of Mind», p. 197.
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CONCLUSIONS

Una superioritat molt clara dels nois monoglots per da-
munt dels nois bilingiies es pot constatar en els districtes
rurals per mitja de l'escala de la intelligéncia de Binet-
Simon.

En els districtes rurals el 8o per cent dels nois monoglots
apareixen segons la mesura de 1'edat mental, amb una intel-
ligéncia equivalent a la del 50 per cent de nois bilingties.

Cap factor, com no sigui el de 1a llengua, pot causar aques-
ta diféréncia de nivell intelectual.

Segons la mateixa escala, els nois monoglots dels districtes
rurals sé6n només lleugerament inferiors als dels distric-
tes urbans. 6o per cent dels monoglots urbans demostren
posseir una.inteHigéncia com la de 50 per cent dels mo-
noglots rurals.

En districtes urbans com el d’Aberystwyth, el gallés no és
la llengua de I'emocié, de la conacié i del coneixement en
una proporcié tan intensa com en els districtes rurals en-
cara que es tracti d'infants per als quals el gallés sigui la
Hengua materna.

Siguin les que siguin les pertorbacions que pugui el bilin-
giiisme portar al creixement intellectual, aquestes no te-
nen significacié aparent quan es practica la mesura segons
I'escala de Binet-Simon i quan el districte apareix molt
absorbit, per la llengua concurrent, com passa a Abery-
stwyth 1. .

Que la confusi6 mental es produeix en els nois bilingiies
més que en els monoglots adhuc en els districtes urbans
es demostra pel test del Ritme descrit anteriorment. A
Aberystwyth s'observa una superioritat constant entre els
7 i 12 anys a favor dels nois monoglots en les respostes

(1) Co que va en cursiva és del traductor.
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tarallejades que exigeixen I'tis dels organs de la fonacié.

De la relacié estreta que hom creu que existeix entre el me-
canisme de la paraula i el d'usar les mans en els gestos i
en l'escriptura, se n'infereix que l'augment de confusié enla
distincié dels costats esquerreidret del cos observat, en els
districtes urbans i rurals com una caracteristica dels nois
bilingiies quan es comparen amb els monoglots, és degut
a una confusié mental o manca de coordinacié que resul-
ta de la introduccié a 1'ds de dues llengiies abans que s’hagi
adquirit I'aptitud d’usar-ne bé una sola.

LA FUTURA «ESCOLA RAMONA GUIX» I LES DONES
CATALANES

Quan la Comissié Permanent de Dames de 'Associacié Pro-
tectora de I’Ensenyanca Catalana, s’adrecd al Consell Directiu
d’aquesta entitat exposant-li el noble proposit d’honorar la me-
moria de la malaguanyada Ramona Guix, amb una subscripcié
entre les dones catalanes per tal de instaurar una escola per a
noies en el xalet que la dita dama llega a la institucié, el primer
pensament que se'ns ocorregué fou el de considerar 1a iniciativa
altament lloable, perd de realitzacié un xic complicada.

Amb tot, €l Consell, obrant amb la deguda prudeéncia, acolli
benevolament la peticié, 1 nomena ponéncies especials que ens
donessin una idea dels cabals indispensables per a adaptar
Yedifici a tan lloable finalitat i proveir-lo de mobiliari 1 ma-
terial escolars, aixi com també per a cobrir el pressupost del
seu sosteniment. Les ponéncies dictaminaren que calia despren-
dre-hi unes trenta mil pessetes per a la preparacié de 1'edifici
i unes divuit mil pessetes anuals per al sosteniment de l'escola.
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Conegudes aquestes xifres, el Consell Directiu acordi comu-
nicar-les a la Comissi6 Permanent de Dames i indicar-li que
si, tenint-les en compte, insistia a dur a terme la seva inicia-
tiva, podria fer-ho a base que un cop coberta la subscripcié pt-
blica oberta per tal de reunir els cabals necessaris a la instal-
lacié, nomenés un Patrohat de Dames que es fes carrec de la
«Escola Ramona Guix», tota vegada que al Protectora manté
el criteri de no tenir escoles propies. En tal cas, el Patronat
podria comptar amb la cessié gratuita del local, i més una sub-
vencié per a ajudar el sosteniment de 1'Escola (si es feia pre-
cisa). La Comissi6 Permanent de Dames, sense flaquejar en la
seva ardida empresa, decidi tirar-la avant. Comptava natural-
ment, amb la bona acollida de les seves germanes en Patria.

Complerts, els referits tramits, la Comissié ha llencat al po-
ble el seu efusiu Manifest, obrint la subscripcié ; ha trucat a les
portes de la premsa diaria nostra, que en sa majoria ha glossat
elogiosament tan bell gest; i les dones catalanes hi responen
amb una fredor alarmant, com si no es donessin compte de la
seva noble trascendéncia. Les llistes es van cobrint amb una cal-
ma poc encoratjadora.,

Ni les grans figures de l'aristocracia, que de tant en tant volen
donar indicis del seu interés per les coses de Catalunya, ni les
mullers i filles dels nostres industrials i comerciants més aca-
balats, ni les intellectuals que escriuen en vers o en prosa per 2
un pablic desvesat de llegir en catald des de les primeres lle-
tres, ni les families dels nostres prohoms culturals o politics, ni
les modestes menestrales i obreres que haurien de conixer prou
‘la importancia de la instruccié per a guanyar-se bé la vida i fer-
se respectar en el mén, han donat mostres de saber apreciar la
significativa predileccié de la difunta ni la generosa intencié de
les dames que signen la convocatoria.

Les que pel moment han respost, mereixedores de tot honor,
sén una minoria insignificant en relacié a llur nombre total.

({-fm AR
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¢ Cal esperar que per aquest cami s’arribi a un resultat satis-
factori? Es molt dubtés.
Entretant, al primer indici que s’examinava el xalet de re-

feréncia per estudiar-ne la seva adaptacid, es rebé a la Protec-

tora, avis de desallotjament del local per part dels que l'ha-
bitaven. I, davant la versemblanca d'utilitzar-lo per a Escola,
no pot llogar-se a ning decorosament sense precisar la situa-
cié. Aixo, significa una pérdua important per als cabals que la
Protectora necessita (cada dia em major proporci6) per a les
seves tasques culturals. Si l'acolliment de la crida feta hagués
estat més. prometedor ens haurfem pogut arriscar a emprendre
tot seguit les obres de reforma projectades. Avui per avui, fer-
ho seria una imprudéncia.

He cregut del meu deure fer piblics tots aquests detalls per
estimular el zel de les dones catalanes a complir un deure sagrat.
Jo recordo el fervorés entusiasme amb que respongueren ja fa
alguns anys a la veu de la illustre i benemeérita’ dama Agnés
Armengol, avui vidua Badia, costejant i brodant la sumptuosa
Senyera que fou oferta a la «Unié Catalanista» en el perfode de
la meva presidéncia i entregada en solemnissim acte a Poblet, a
mans del meu successor el malaguanyat patrici Josep Maria
Roca, de grata memoria. I, en evocar-ho, em pregunto a mi
mateix: és que anem endarrera, com els crancs?

Piadosament pensant, hem d’atribuir aquesta minva de la sen-
sibilitat femenina davant l'esmentat requeriment patridtic, a I'a-
gitacié en qué es viu actualment, distretes les gents pel vertigen
caracteristic en qué s’agita el mén. Aixd seria, perd, una ex-
plicacié ; no mai una justificacié.

Cal reaccionar, Si és prudent no deixar-se dominar per senti-
mentalismes malaltissos, cal, en canvi, no desatendre els no-
bles estimuls que proporcionen al cor les més altes satisfaccions.
I precisa desvetllar 1'atencié de les nostres dones envers la ne-
cessitat de cooperar a tan noble empresa cultural i fer-los com-
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prendre la trascendéncia d’una passivitat que seria lamentable-
ment significativa.

L'«Escola Ramona Guix», hauria d'estar ja en vies de realit-
zaci6 pel sol esforc de la dona barcelonina, la més directament
interessada a fer millorar I'ambient femenf dintre el qual ella
mateixa s'agita, fomentant l'educacié i la instruccié entre les
classes més modestes.

Pero6 aixod no vol dir que no interessi a totes les dones de Ca-
talunya en general I'¢xit d'um Homenatge tan espiritual per la
intencié com patridtic per la seva finalitat, Després de tot, de
les noies que se’n podran beneficiar, ; quantes n’hi haurd pro-
piament nades a Barcelona?

Precisa, doncs, que la nova Escola Catalana projectada, cris-
talitzi amb la cooperaci6é de tota la nostra terra.

I ha d'ésser prompte, en evitacié de majors danys; i ha d'és-
ser ampliament (en proporcié, esta clar, a les possibilitats de
cada familia) per a deixar en bon lloc els sentiments de les
dones catalanes.

¢ Hauran de retreure’ns una vegada més alld de «L’avara po-
verta dei catalani» ?

Si el meu precari estat de salut ho permetés, jo mateix em-
prendria una creuada per tot Catalunya, com tantes vegades
ho havia fet, pelegri de la Patria, per a demanar personalment
arreu l'almoina pro «Escola Ramena Guix». No essent-me aixd
possible, jo prec efusivament els nostres companys del nord i del
migdia, del llevant i del ponent, que no es mirin impassibles
una tan generosa campanya i es constitueixin en organitzadors
de comissions auxiliars femenines dintre llurs respectives esfe-
res d'acci6. I a les entitats adherides i a les Comissions Dele-
gadesi @ la premsa catalana de tots els matissos, que coope-
rin en quant d'elles depengui a I'#xit de la noble empresa.

I si, malgrat tants d'esforcos, encara no reeixissim, caldria
reconeixer que la dona catalana no s’interessa prou per la re-
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constituci6 del nostre pafs, en el qual cas ben poques esperances
podriem alimentar respecte al tan cobejat triomf.

No per aixd defalliria el nostre Anim. Ben al revés, la llic6
serviria per ensenyar-nos que cal encara multiplicar els nostres
esforcos per al desvetllament del poble.

LA s SAaE

M. FOLGUERA I DURAN
President de I’A. P. de I'E, Catalana

NOVES

SOCIS INGRESSATS DARRERAMENT

Collectius.—Penya La Grapa, Grop Gent d'ara, de Barcelona.
Ateneu de Girona, de (Girona.

Esquerra Republicana, Centre Catali, Casino Foment, d'/gualada.
Foment de La Sardana, de Porf-Bou.

Individuals.—Francesc Ferran, Francesc Mas, Jaume Parera, Jo-

i

sep Paytuvi, Joan Torrent, d’Arenys de Munt. X

Artur Llosent, de Badalona. " 4
Josep Alberich-Jofré, Josep Aldrich, Nicolau Aloma, Joaquim

Aroca, Agustina Arola, Doménech Bach, Florent{ Balaii, Remei Ba- i

lart, D. Ballester Sunyer, Francesc Barberd, Agustf Barris, Marce-
i BoldG, Josep Bolds, Llibert Carbonell, Josep Cases, Agusti Cid,
Antoni Clapés, Manuel Clariana, Alfred Comabella, Magdalena Dal-
mau, Enric Darnell, Joan Esteve-Llach, Llufs Farré, Francesc Fer- M
nandez, Manuel Figueras, Josefa Figueras, Ignasi Figueres, Sebastii
Forment, Antoni Garcia, Joan Gobern, J. Granades Borrell, Montser-

rat Guinart, Antoni Inglada, Pau F. Ivern, Pere Juny, Bonaventura g
Labal, Pere Llobet, Ramén Llonch, Francesc Micias, Bartomeu Ma- o
joral, Ignasi Maluquer, Joaquima Martinez, Francesc Martorell, Jo- A
sep M. Morat6, Miquel Muntané, Alfred Munsech, Damii Onsés,

Jaume Onsés, Llufs Palau, Tomas Pi, Josep Ma¢ Pi, Francesc X. Pi- "-__
bernat, Valent{ Pladellorens, Tomas Plaza, F. Pujol Algueré, Josep -
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Quintana, Doménec Ribadulla, Josep M. Robert, Modest Roca, Ar-
cadi Roca, Manuel Roig Cena, Enric Roso, Agusti Rovira, Valentf
Rovira, Josep M.3 Salsench, Salvador Sausa, Amadeu Serc, Josep
M. Serrallonga, Antoni Solans, Francesc Solduga, Jaume Soler, Flo-
renci Surroca, Joan Vinyes, Patrici Vinyes, Dolors Xampeny, de Bar-
celona.

Josep Saladrigues, de Bellpuig.

Bonaventura Llobet, de Borges Blanques.

Llufs Llobet, de Calella.

Josep Armengol, Jaume Camps, Francesc Casamitjana, Lluis Co-
morera, Josep Roig, Joan Salat, Josep Salat, Joan Ubach, Anton Va-.
lles, Josep Vilalta, de Cervera.

Manuel Bardf, Sebastia Cabestany, Trinitat Fornos, Francesc Jor-
net, Joan A. Monné, Antoni Monner, Jaume Monner, Jaume Sal-
vad6, Joaquim Vidal, Enric Vidal, de Gandesa.

Joan Canals, Josep M, Coll, Josep Comas, Ramon Costa, Delmir
Estaper, Pere Falga, Felip Font, Gilbert Fontdevila, Joan Garrell, Er-
nest Gurri, Joan Mas, Francesc Mas, Manuel Masjuan, Llufs Mejan,
Angel Parera, Gabriel Sabatés, Ferran Salamero, Lluis Serra, Antoni
Sol, Vicents Taberner, Miquel Ventura, de Granollers.

Joaquim Sala, d’Hospitalet del Llobregat.

Narcis Busquets, P. Gimpera Vidal, d'/gualada.

Josep M. Mora, de Lleida.

Francesc Palacin, d'Ordino (Andorra).

Celedoni Barnadas, Joan Bud$, Esteve Calsina, Benjami Cerve-
ra, Andreu Dalmau, Pere Gorgot, Raimond Masip, Marian Massalle-
ras, Miquel Planas;, Narcis Planas, Artur Pujol, Salvador Ribera, Jo-
sep Riera, Miquel Rés, Rafel Suarez, Salvador Subirana, Ferran Su-
nyer, Joaquim Vazquez, Miquel Xirau, de Porf-Bou.

Maria Teresa Barrufet, Ramon Grau, Josep Jauma, Pere Maigi,
Enric Roig, Maria Sabater, Francesc Sanahuja, Ricard Vidal, de Reus.

Joan Busquets, Agusti Camps, Rosd Clusella, Eulilia Garriga, Ga-
bi Llobet, Marian Llombart, Maurici Simon, de Sabadell.

Antoni Agusti, Josep Alb6, Antoni Bargeli, Concepcié Corbera,
Llufs Esteva, de Senf Felin de Guixols.

Teodor Armengol, de Sant Joan de les Abadesses.

Magi Civit, Antoni Clard, Francesc Gorgas, Marceli Masip, de
Sitges.

Jaume Miret, de Soses.

Joan Salarich, de Vic.
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Joan Alayd, Josep Armengol, Josep Esteva, Raimond Guasch, Pe-
re Llorens, Pere Mas, Lluis Mestre, Jesis Montoliu, de Vilafranca
del Penedés.

Miquel Albet, de Vilanova de Bellpuig.

Jaume Corbera, Ramon Pla, de Vilassar de Mar.

Antoni Roca, de Tarragona.

Enric Arasa, Agusti Labernia, d'Ulldecona.

COMISSIONS DELEGADES

Han quedat constituides Comissions. Delegades de la nostra Asso-
ciacid, en les segiients poblacions:

Barceloneta.—President, Agusti Granada Pich; Tresorer, Josep
Alomar Estrades: Secretari, Florenci Coma i Roca.

Cornelld.—President, Miquel Marigé Maja; Tresorer, Joan Vall-
honrat Pujol; Vocals, Francesc Badia Vallhonrat i Francesc Rosell
Vidal; Secretari, Josep Duran Campderros.

Montevideo (Uruguay).—President, Ramon Penedas; Tresorer,
Francesc Agullé Solana; Arxiver, Conrad Soler; Vocal: Ramon Ri-
bas; Secretari, Francesc Prat.

Sitges.—President, Josep Marcet i Bants; Tresorer, Ramon Por-
ta i Garriga; Secretari, Joan Darna Planelles.

La Comissié Delegada de Reus, després de la renovacié regla-
mentaria del present exercici, ha quedat constituida de la forma se-
gient: President, Doménec Freixa i Batlle; Tresorer, Antoni Sa-
les i Masquef; Vocals, Pere Totosaus i Miquel Portal Serret; Se-
cretari, Joan Duran i Juncosa.

Havent-hi a Portbou i Cervera nombre suficient de socis per a
constituir la Comissié Delegada, el Consell Directiu ha acordat no-
menar als senyors Francesc Ribera i Joan A. Monné, respectivament
per a queé facin les gestions necessaries a aquest objecte.

—De la Delegacié de 'Havana s'han rebut 451’80 ptes. en con-
‘cepte de quotes, i de la de Buenos Aires 2,000 ptes. pel mateix con-
cepte 1 150 a compte de llibres tramesos.

ESCOLES

El Consell ha acordat concedir una subvencid a 1'Escola Catalana
de Caldes d’'Estrach, clausurada durant la Dictadura, i reoberta ara.
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PUBLICACIONS

S’ha posat a la venda la tercera edicié de la «Gramatica Catalana»
(curs mitja) de Pompeu Fabra, editada per la Comissié Editorial.

CATEDRES DE CATALA A LES NORMALS OFICIALS

L’Exem. Ajuntament de Girona ens ha comunicat l'acord que ha
pres de subvencionar la catedra lliure de Gramatica Catalana que es
déna en aquella Normal de Mestres.

DONATIUS

La nostra Associacié ha concedit darrerament lots de llibres per
a les Biblioteques Escolars de les Escoles Pies, d'Igualada, Escola
Graduada de Sant Cugat del Vallés, Ateneu Obrer i Escoles de la
Unié Liberal, de Granollers.

CURSOS 1 CONFERENCIES

Organitzat per la Delegacid de la nostra Associacié i la de «Pa-
lestra» d'Hospitalet del Llobregat, ha comencat a 'esmentada loca-
litat 1 a carrec de la senyoreta Carme Llinds, un curset de Grama-
tica Catalana. :

Organitzats per I'Ateneu i la Biblioteca de la Dona, de Girona ha
comencat també, a la dita ciutat, uns cursets de Llengua Catalana a
carrec del professor Mn. Ignasi E. Jorda.

FELICITACIONS

El Consell Directiu lha felicitat als consocis senyor Pere Coromi-
nes, pel brillant éxit de la seva campanya cultural en terres ameri-
canes i senyor Delff Dalmau, per la seva conferéncia a I'Ateneu Bar-
celonés sobre ¢La llengua de l'escola primaria».

CONDOLS

El Consell Directiu ha expressat el seu condol al Dr. Vila Abadal,
J. Planes Déria, Joan Ventosa, Ramon Nualart, Joan Montllor, Joan
Gorina, J. M. Junoy, Guillem A. Maragall, J. M. Vidal de Lloba-
tera i A. Bulart, amb motiu de la mort de familiars llurs, aixi com a
la famiflia de l'antic soci E. Puig i Carcereny per la seva defuncié.

Impremfa aLa Renaixengan - Xucld, 13 - Barcelona




